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fcsgybecskerek, 1835. XXIV. évfolyam, 43, szám. Csütörtök február 21
Előfizetési árak:

------ 12 frt
r Szerkesztőségi iroda:

Nagy-Becskerek,
Zápolya-utcza l-s5 szám,

hová a lap szellemi részét, illető 
minden közlemény intézendő.

igéit évre 
Félévre 
Negyedévre 
így hóra -

A
6 „ 
8 „

1 *
— Egye« szám 4 kr. — &E HirdetésekU4

aíH a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

Kiadóhivatal:
Pleits Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, üri-utcia 276. sí., 
hová az előfizetések és a lap 
••étküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendók.

:-:y
1 mm

Megjelenik mindennap, 
vasár- és ünnepnapok 

kivételével.POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.
nfewaw-s'tiiwwiV’svsrfp&x** an5fM*0»iy.v. -..j. ^

íak, a nép száma megszaporodott, a munka 
pedig, mivei a gépekkel gyorsabban és 
többet lehet végezni, megkevesbedett. E 
bajokon természetesen csak átgondolt és 
tnesszehato tervekkel lehet gyökeresen 
gueni, s ez az, amire nézve kezdeményező 
törvényhozási lépéseket várunk a kormány- 

A Bánfiy-cuinisztenutn meg sokkal 
rövidebb ideje van kormányon, semhogy 
az agrárszoczialumus megoldása fele döntő kozgyUp^; 
lépeseket tehetett volna. De már eddig is 
jelentőséggel bíró tényeket regisztrálhatunk 
mellekről a kormány tagj i épp 
ülésen beszámoltak a képviselőháznak.
Perczel Dezső belügyminiszter az Ínsége­
sek érdekében a kormány rendelkezésére 
álló eszközöket fölhasználni 
Wlassics Gyula a püspök ladányi alapít­
ványi jószágigazgatoságot utasította, hogy 
800 — 1000 holdnyi
parczeílákban méltányos föltételek melleit

A képviselőház követésre méltó pél- adjOÜ ki- Bánfí> DezSÖ báró pedig azt 
dát nyújtott a társadalomnak, midőn teg- jef©utette a képviselőháznak, hogy a bel- 
napi ülésében egyhangúlag elhatározta, dgyminiszterrel egyetértőieg már e hét 
hogy a képviselői illetményeknek egy napi 8eombatján szaktanácskozmányt hitt össze 
összegét az alföldi Ínségesek segélyére 
fordítja. És a nagy közönség, mely már 
nem egyszer adta tanujelét önzetlen jóié 
konyságának, bizonyára nem fog késni, 
hogy kiki vagyoni erejéhez mérten ada­
kozzék.

Gyors segítség. HÍREK.Nagybecskerek, február 21. 
(—S) Bis dat, qui cito dat. A?t tartja 

latin közmondás, hogy kétszeresen ad 
az, aki azonnal ad. A nyomor, az Ínség 
az éhség nem ismernek haladékot, s azért 
aki éhezőkön segíteni akar, annak 
nal tanúsítania kell bőkezűségét, külömben 
adakozása el talál késni. A gyors könyö- 
rületességet nagyin szomorú körülmények 
folytán vagyunk kénytelenek a jótékony 
közönség emlékezetébe idézni 
gyarország szivéből, az alföldről 
hírek érkeznek arról, hogy ott most, mikor 
még hozzá súlyos hideg is uralkodik, több 
mint 10 ezer ember van éhínségben. Ezek­
nek gyors segítség kell, mert külömben 
megbetegszenek és nyomorultan elpusztul­
nak vagy pedig kétségbeesésükben rettentő 
dolgokra szánják el magukat.

Tájékoztató.a se-
Február 21- 24. Országos vásár.
Február 23- A lövészegylet bálja.
Február 24. A nagybecskereki kaszinó közgyűlése 
Február 24 Az Iskolagyermekbarát segélyzö egylettói.azon- közgyülése.
Február 24. A nagybecskereki betegségélyz3 egylet

Február 26 A kaszinói dalárda víg estélye.
Márczius 2. A magyar olvasókör estélye.
Márczius 10. A nagybecskereki szőnyeg gyár koz-

Márczius 12. A Szlavianszk y-terczett hang­
versenye a színházban-

Május 16 — 39. Országos vásár.

A gőzfürdő’ naponta reggeli 6 órától nyitva van 
nők részére kedden és pénteken délután.

— Személyi hír. Rónay Jenit fiiispán 
holnap regg-J hivatalos ugyekban Budapestre 
utazik.

t ! gyűlése.
mert Ma- 

szomoru
en a mai

W'-’késik.nem

birtokterületet apró
— Schaeffer Antal állapota Nyugtala­

nító hírek keringtek tegnap a városban Schaef 
fér Antal pápai ptelatu*, nagybecskereki 
plébánosról. Alapot ezekre a híresztelésekre az 
szolgáltatott, hogy az agg lelkipásztort tegnap­
előtt szélütés érte, amely könnyen végzetessé vál­
hatott voimi, ha a gyorsan alkalmazott orvosi 
segély ele jé1 nem veszi a komolyabb bajnak. 
Schaefíer Antal pápai preiatu;, mint öröm­
mel jelenthetjük, most már égiszén jól érzi ma­
gát és tUi van minden veszélyen.

— Kinevezés. Toron tál vármegye fő­
ispánja dr. Bernády Dániel o*leveles orvost 
a bánlaki járásra nézve a járásorvosi teendők­
kel egyelőre megbízta. — A bánlaki járási 
irnoki allééra Polák József (nem Kotál, mint 
azt tegnap egy sajtóhibából kifolyólag jeleztük) 
neveztetett ki.

:

össze
az alföldi munkásviszonyok és a gazda­
sági válság megoldása tárgyában. Ennél 
többet egy hónap alatt tenni nem lehet s 
azért nagyon jogosulatlan volt Apponyi 
Albert gróf részéről az a megjegyzés, hogy 
Magyarországot mily módon „nem kor­
mányozzák“. Bizonyára lesz még bőséges 
alkalmunk a Bánffy - minisztérium további 
működéséből mentett tény °kkel ismételten 
és még erősebben a czáfolatot ráolvasni 
Apponyi állítása alaptalanságára.

Sajnos azonban, hogy még evvel sincs 
a bajon gyökeresen és teljesen segítve, 
mert hisz a most uralkodó éhínség nem 
csupán hirtelen előállott ideiglenes baj, 
hanem annak szálai sokkal mélyebben gyö­
kereznek, mintsem az első pillanatra föl­
ismerhető. . A képviselöház munkarendje. Az appropriaczio-

A mostani éhínség csak egy kórje-> nális vita bevégeztével, a mi e hét végén kezdődik az
lensége azoknak az állapotoknak, melyek
BZ alföldön a munkás nép zavargását, az bizotttság által időközben elintézett javaslat az állam-
agrárszoczializmust előidézték, e melyek tar- TV „121“
tŐSan válságOS helyzetbe sodorják az <VI - í házpolitikai javaslat márczius eltijéu korul tárgyalásra a
földi népet. Az élet és kereseti viszonyok főrendiházban és azután esetleges módos,lássál visszakerül 

_ r J a kópviseioházhoz. Az egész parlamenti akczio valószínűleg
a legújabb időben lényegesen megvált oz- husvét előtt befejezést nyer.

— Iparosaink az ezredéves kiállításon.
Újabban k iá Ti tárra jelentkeztek : P1 e i t ?, Ferenc« 
P.ti könyvnyomda és könyvkiadó caég Nagy b 
kereken; Vancaevics Jó.-sof bőgni, r, A 
B la kosárkötö, B i e i e r i Antal szíjgyártó, Nagy 
Oy via kötdee, Novak Tárnia kárpitos. Fut­
ni k Ferencz szabó, Gaál István szürsz&bó és 
Z we k a u Tamás T örök becsén

e c s-
n n a u

S t a r c z
Kinn.

: kisasszony jegyet váltott Katona úrral. Terka bizonyod megelégedéssel konstatálta magában, 
kisasszonyt Nyitray ur öt évig a magáénak tekiu- hogy a Torkával kezdett epizódot véglegesen 

’ tette, üres óráiban képzeletbeli lakásokat bútorozott kiverte a fejéből.
be, amelyekben Terka kisasszony hímzett kötény- Sajnos nem úgy volt, — most jobban
nyel járna ide-oda, mint a világ legbájosabb fele- érezte, mint valaha. Nyitray még bejárt vacsora 
sége, — s íme egy nap kiderült, hogy tervezge- után néhány kávéhásat, egymásután a földhöz 
lései nem értek egy iaoatttat. Egy öreg nagy vágott egy csomó bajor szivart, éj lé'után haza- 
néni vagy egy ügyes házas, ágközvetitö kihalászta tért a hoteljébe. Miután meghagyta, hogy ki- 
Katona urat az ismeretieuseg homályából. Tér- lemez előtt ne háborgassák, rossz kedvüen ment 
káeknéi Töltették az asztalra az ezüstgiraodo- föl a szobájába és vetkőzni kezdett, 
ieokat, az idősebb nővér és a Terka sógorabizo- Czigarettázva oídogatia le a nyakkendőjét,
nyos méltósággal foglaltak helyet e családi asz mikor a szomszédos szobában, amelyet magas 
tál mellett, s egy szombat este, ötödfei napos szárnyas ajtó választotta el övétől, hangos be- 
ismeretség után, Terka szerelmesen omlott a szélgetést hallott. Az ajtót zajosan nyitotta föl pár 
Katona ur nyakaba. Nyitray úgy szégyelte ma későn jövő vendég, s a papirfnlakon át tisztán le- 
gát, mint egy siheder kölyök, s talán tiz évet betett hallani, a mint egy férfihang igy szólott 
elenged az életéből, ha igy szólhat a hütelen magyarul: 
leányhoz:

A „fOHÖSTÁL" TÁEC2ÁJA

Titánia nászuton.
Irta: Szomaházy István.

Miután fél Európát szerencsésen bekóborol 
ta, Nyitray megállt egy napra Münchenben, hogy 
a Bavariáról is mesélhessen majd otthon, rendes 
vacsorázó asztalának. A drosebke elvitte a Vier 
Jabreszeiten-be, ahol a portás jóakaratából meg 
kapta azt az első emeleti szobát, amelyből tizen­
öt perczczel azelőtt utazott el egy porosz vezér­
kari ezredes. Nyitray fölvitette a csomagjait, 
átöltözködött, majd lecsavarván a villamos 
világítást, vállalkozón nekiindult a bajorok 
ismeretlen fővárosának. Körülbelül másfél óráig 
csatangolt, tizenegy után pedig betért egy caté 

ahol lomba jóakarattal nyugodott

— Azt hiszem pont tizenkettőkor indul 
Becs felé a párisi expresz.

Egy női hang így feleit:
— Jó lesz, ha nyolez után fölkelünk, mert 

még Hanfstaengnél is rendbe kell hozni aa aczól- 
metszetek dolgát.

— Szálanként szeretném kitépni a hajamat, 
hogy csak egy pillanatig is eszembe juthatott az 
a badarság . . . Maga lenne a feleségem, maga...?
Es én még eliágyuiva sóhajtozgattam az arczké 
péhez, amíg maga türelmetlenül várakozott erre 
a kövér, embonpoínteos íiiiazterra . . . Otödféí 
napos ismeretség után belebolondult egy fekete 
joquetbe, mert hiszen Katona urat sem 
hette jobban, mint a jt-quetjét ... De azért ne 
bánja, az ostobasága melle kitünően ülik a maga 
üressége és hiúsága . . .

Nyitray azonban nem mondott semmit, ha­
nem úgy vágtatott az utezán két napig, mint ha 
elvesztette volna a józan eszét. Később, mikor az 
esküvő napjának is hírét vette, ideges gyorsa­
sággal váltott meg egy fél Európára szóló kör­
utazási jegyet. Egy nappal a Terka esküvője tobaságot elkövethetett volna, izgatottan nyomta 
élőit Nyitray már az Orient Express kocsijában meg a villamos csöngetőt.
ebédelt s azóta öt héten at, amíg a színházakat, A szobaleány csak egy negyedóra múlva

legaíávalóbb ch. ntanokat bújta, került elő éjjeli pongyolában.

restaurantba,
bele abba a menübe, amelyet a fe érkötényes 
felszolgáló kisasszony ajánlott neki.

Őszintén szólva, Nyitray nem is igen tudta, 
huszonkét órai utazástól Nyitray úgy érezte, hogy szédülni kezd, — 

a hang ismerős volt előtte. Mi volt ez, álmodott? 
De n in. a női hang megint megsz lalt 
széd szobában és Nyitray rémül en esett le az 
egyik fauteuiieue. Nem lehetett többé tévedésről 
szó; a Terka hangját hallotta. Terka itt volt 
szomszédban, alig öt lépésnyire ő tőle.

Honnan került ide, micsoda pokoli véletlen 
volt ez? Nyitray egyszerre úgy érezte, hogy 
megbolondul, Terkát és a férjét egy vékony ajtó 
választja el az ő szobájától. Mielőtt valami os-

mit eszik, mert a 
megernyedt idegei ez estén még jobban zaklatták, 
mint rendesen. Öt héten át szerenc. ésen kiverte 
a fejéi öi azt az ostobaságot, amely az ehö nap 
majdnem az öngyilkosságba kergette 
megint szomorúan érezte, hogy nincs egészen 
meggyógyulva. Az utazás nem izgatta többé, az 
egyedüllét pedig terhes volt neki. Amig a 
bajor kalácsot öntudatlanul morzeolgatta, igy 
szólott magában:

— Bár megfojtották volna azt a csacsit, 
aki legelőször szerelmes volt.

Nyitray most is az volt, 
magával öt hétig az ellenkezőt elhitetni. Egy 
reggel a hymenhirek közt olvasta, hogy Terka

ísmer- a szóin-

és most
a

rossz

hiába akarta

galériákat és

A hivatalos melléklet 40. számával.
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18f 5 február 21.Twmtfin2
Se« mayer Károly elnöklete alatt A kultur- 
egyesület tíz éves fennállása óta szép szolgálatot 
tett a magyarosodásnak. Rendezett magyar tan- 
folyamot felnőttek részére, magyar könyvtárt 
alapított, társas-estélyeket rendezett, segélyezte 
ösztöndíjak és ingyen tankönyvekkel a magyar 
nyelv elsajátításban előmenetelt tett idegen ajkú 
tanulókat, segélyezte a magyar színészetet, de 
legfőbb ügye mét, a gyermekesere, a magyar 
nyelv terjesztésének ezen hatalmas szköze

Hor-—- A seruni Torontálmegyében.
vát-Csenéröi írják, hogy ott dr. Kassovicz 
H nnk járási orvosa napokban alkalmazta a járása 
részére a vármegye által kiosztott serumot három 
difteritisz esetben. A három beteg gyermek 
egyikéről szülök, orvosok lemondtak, két adag 

azonban két nap alatt ezt is, mint a 
másik kettőt egészségessé tette. Ugyanekkor ö*. 
egészséges gyermeket, kik a három suiyos be­
tegtől el nem voltak különíthetők, präventive 
oltottak be. Ezek közül egyik se betegedett 
meg. A ser um alkalmazásánál semmiféle káros 
mellékhatás nem volt észlelhető.

Lajos kályhás, Kl e fass Antal kárpitos, Róth 
Kálmán korács és Róth István bognár Nagy­
ki k i n d á n.

1 :i
gf e

t
— Nyilvános köszönet Lichovn i k

hónap 16 án leJános a kaszinó helyiségeik 
folyt elit e-p o 1 g á r b á í rendező bizottságának 
pénztárosa a bizottság határozata folytán a bál 
tiszta jövedelmének felerészét: 63 frt 45 krnyi 
összeget a helybeli ..Iskolagyermekbarát4* 
segéiyzö egylet alulírott vezetőségének adta át, 
azzal, hogy az adomány szegény iskolás gyér j 
mekek közt való felosztásra fordítandó. — Mi í 
dőn

m et .
.

1IN:I;
isi

serum

elő­
mozdítására fordította. Tis éves fennállása óta

í
,az összeg átvételét ezennel nyilvánosan 

nyugtázzuk, egyben el nem mulaszthatjuk az j 
elite-polgárbál igen tisztelt rendezőinek ezen j 
emberbaráti derék cselekedetért mély köszöne- j . 
tünket ez utón is kifejezni, Nagy becskerek, 1895. 
február hó 21 én. Mén ezer Lipót, egyleti el­
nök. Dőld István, egyleti pénztáros.

:

több mint 300 német, szerb és román gyermek 
nek közvetített cserét az alföldi magyar városok 
bán. Ez irányú működését a kereskedelemi mi­
nisztérium is támogatja, rendkívül leszállított 
áru vasúti menetjegyek engedélyezésével.

— Egy takarékpénztár alapítványa A
zsombolyai takarékpénztár, mint levelezőnk 
írja, e hó 17-éa tartotta évi rendes közgyűlését, 
a mely egyszersmind a pénzintézetnek huszonöt 
éves jubileumi ülése is volt. Az igazgatói jelen­
tés után, mely szerint a tartalékalap a részvény­
tökét jóval meghaladja, a jubileum emlékére egy 
Zsombolyán felállítandó leánynevelő intézet 
alapjára 5000 forint alapítványt tettek.

— Uj oláh pénzintézet. N ém e t-B o g a án-
ból írják lapunknak: Az itteni oiáhság ismertebb 
vezetői elhatározták, hogy Német-Bogsán bán 
egyedül csakis az oláh lakosság hitelszükségletének 
a kielégítésére szolgáló takarékpénztárt létesítenek. 

Z s o m- ’ Ar oláh czélokat szolgáló intézet, február 24 én 
dr tartja meg alakuló közgyűlését.

.:
3

S

m. — Keresd az asszonyt Régi igazság az, 
hogy a legszebb felfedezéseket a véletlennek kö­
szönhetjük, d i h gy az asszonyoknak is volna 
benno részük, az már kissé uj dolog. Pedig az 
újabb kor egyik legnagyobb felfedezésénél, a 
gaiváa-villany osságnál együtt kell a két tényezőt 
említeni. Tegnap volt ugyanis százötven éve an 
nak, hogy Volta Sándor Cairóban született. U 
volt az, ki helyes magyarázatát adta a Galva ni 
által észlelt ama jelenségnek, hogy a békaciom- 
bok érczdarabbal való érintkezésüknél sajátságos 
módon rezegnek. A dolog következőkép esett 
meg. Galvani urnák felesége beteges volt. Hogy 
a beteg asszonynak valami különleges falatot 
adhasson, Galvani 1790-ben békaczombokat vett 
és ezekből levest akart főzni. Valaki ezalatt vé 
ietlenül egy vilíanygéppei játszott, melyen ae

............... * Tila3zíók. lagygyiliae, | M holyébe n ép felkelési ig állványokat
képviselőjelölt elő fogja adni prog- j oszt jgatnsk mindazoknak, akik a népfelkeléshez jeges villanyos tünetek. Egy más valaki ugvan-

j tevődnek át. A 16. népfelkelő járásnak Nagy- csak véletlenül, épp akkor nyúlt egy pár béka-
— Fehértemplom az ö tisztviselőiért jbecskereken székelő parancsnoksága most' ezomb után, mikor az első valaki villanyos

Fehértemplom város tisztviselőinek eddig nem j küldözgeti széjjel a járáshoz tartozó községekbe 8z*krákat csalt ki a gépből és a ezombok
volt lakbérilletményök. Úgy gondolkoztak, hogy ezeket a népfelkeiési igazolványokat, számsza-! ia.e*tek’ mi?íha méS élet volna bennük, 
a tisztviselők úgy is mind városi birtokosok , .. ... '.... , , I Galvani erre aboakagyta a főzést és fei-
eg\úttal, tehát minek nekik lakbér, mikor saját riRt koruiöe‘ui nyolczezret, hogy az elöljárósá- | ébredt benne a tudós érdeklődése. O
házukban laknak. Fro r-i us Károly polgármester Sok odnju lássák a rendeltetési helyeikre. Nagy-! vélekedett, nogy a békaczombokbao a
azonban, aki egyúttal nyugalmazott kir. táblai b cskerek és Nagy kikinda város népfei- • dent felölelő „életerő4* nyilvánul. Volta el­
bíró, hivatkozván a törvény paragrafusaira, | kelői az októberi főjeientkezés alkalmával kap-! ionbcQ> ki ókoriban profé ssor volt Páris- 
melyek szerint rendezett tanácsú városok polgár- y. ., nani_ u,i,a, • - , - \ i bán és a viíUnyoisági tünetek terén már többmesterei legalább is a föszolgabirákával egyelő ^ ,C , .nepfelkele« ^«olvanyaikat. ; randbeii Mfe(1/séat t*lt> aat a taDt áilitotta fe,
javadalmazásban részesitendők, lakbérilletményt1 . l‘‘a > Bixll£ tizs ígkzoiványoK átvételére nem hogy a Galvani által észlelt esetben a villanyos­
ig kért, amit — bár a város tanácsa elutasított i Í ;‘vntke*nik, szigorúan megbüntetik, j ság a különb zö n dvességü testek érintkezéséből
—^ a belügyminiszter a megye fölterjesztésére — Uj rabbi. Dr. Klein A nőidet, dr. j származott és ez elméletnek mindinkább
heiyben hagyott. S igy a polgármesternek most Klein Mór nagy becs k er e k i rabbi jeleskép- j porodnak is a hívei. Gál vauinak ezentúl sok
van 200 frt lakbére. Ebből indulva ki, most zettségü fiát, a zsolnai zsidó hitközség rabbi- gúnyt és keserűséget kellett eltűrnie. Még a-.t
Rosiu ügyvéd, a városi képviselőtestület tagja jónak választotta. Az uj rabbi már iegköze-: i® megtagadták tőle, hogy a véletlen szolgáltatta 
azt indítványozta, hogy a város összes tisztviselői lebb elfoglalja állását. i neki az alkalmat a megfigyelésre, hanem azt
az őket megillető lakbérben is részesüljenek. A tiszt- __ linó-vilire i- xr , , . ! állították, hogy tulajdonképen Lucia asszony
yiselötestület ezen indítványt elfogadta s ámbár a , , ... ",v b .1 Ä »7 ,v 1 K 1 n*, volt az, ki a tünetet először észlelte és a kisír­
ja vas iát keresztülvitele a város költségvetését ,'A r(U 1 HSy öngyilkos jelöltet. A neve ; letet megismételte,
nagyban fogja emelni, a humánus gondolkozás Moór károly keres fedő. Pár nap eiőJ eltűnt aj
®8 B VBroa érdekében hozott eme határosat a c aiádos ember a városból s hozzátartozói azt 
polgárság körében is elismerésre talál.

— Pisztolybárbaj. Dr. K. J. és dr. K. I. 
nagybecskereki orvosok

— Törvényszéki kinevezés. A m. kir. 
igazságügy miniszter Deptaer Oszkár nagy- 
szén tmiklósi kir. járásbirósági segédtelek- 
köiiyvvezeíőt a siklósi kir. járásbirósághoz te 
lek könyvvezetővé nevezte ki.
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— Eljegyzés. Be lies Gyula 
k indái gyógyszerész eljegyezte Pacsu Csedi- 
czár, Pacsu Demeter nagykikindai gyógy­
szertártulajdonos és földbirtokos leányát.
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— A zsombolyai mandátum 

bolyáról írják, hogy a választóknak 
Ferch Ede elnöklete alatt megtartott gyűlésén
egyhangúlag Babics Józsefet, a gróf C s e k o- idejében, hogy az 
nits-féle uradalom jószágigazgatóját kiáltották j vbág ói fogva egész tavalyig adtak a kiszolgált 
ki képviselő jelöltnek. A gyivés által e hónap! vagy elbocsátott katonának, immár vége vagyon 
23-ára hivatott össze

" t

— Obsit helyett. Megírtuk volt annak 
o b 3 i t n ik, amit a régi jóI *
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H - — A Pecsovics sző eredete. Tóth Béla
„Szájról szájra“ czimü legújabban megjelent mü­
vében a következőket írja a Pecsovics és 
Kubinszky nevekről, a mi bizonya /a! olvasó­

mig c*z állomásokon | ínkat is fogja érdekelni:

.it
■ ém. 

ju. ,r
U-vr
L.teu i

ti

;
vélik, hogy öngyilkoss ígi szándékból eredt útnak. 
Most

I
I

a nagybecskereki rendőrséghez sür-' 
gönyöztek, hogy figyelje 
Moór Károlyt.

- A verseczi kulturegyesület Varsccz ! . Az önzö kormány pártiakat mindmáig Pa.
„„„„„ i , . „ csovicsoknak csúfolja a magyar: és még a hat.

. ^yar r*y- v erjesztő egyesülete a : vanas években is gyakran hallottuk, hogy a
mu vasaraap tartója meg évi közgyűlését dr nemzeti érzelmű, derék ellenzékiek neve Ku.

ma reggel pisztoly­
bár bajt vívtak a városszéli erdőben. A felek az 
adott jelre 30 lépésnyi távolságból lőttek 
másra anélkül, hogy egymásban kárt tettek 
volna. Kibékülés nem történt.

í '

& egy-
' és vidéke

i«i
*1 Kik laknak itt a szomszéd szobában? 

kérdezte tőle Nyitray.
_ — Egy fiatal pár, amely tegnapelőtt ‘ott 

Páriából. Azt hiszem nászutasok lehetnek.
— Hogy hívják őket?

Azt nem tudom, de magyarok 
dapestre valók.

Nyitray diszkrétül mosolygott:
— Két éjjel nem aludtam, szóit és most 

meg ezek háborgatnak a folytonos csacsogásuk­
kal. Nem volna egy üres szoba, ahova átköltöz- 
hetném ?

— Eu vagyok, Nyitray, tudja, 
második négyest tánczolta 
són. Ha egyébre

akivel a
azon az erdei majáli 

emlékszik kis Terka, ezi 
a négyest még talán nem felejtette el. Itt va 
gvok és tanúja vagyok a boldogságának. Ne 
haragudjék hát, ha ilyen szokatlan időben 
tulálok.

Pedig biztosan tudom, hogy az este ide tettem a 
kézitáskába.

— Mit keressz ? kérdezte Terka.nem
f

m — A hálóinget
Hangosan dobá tak ide oda nehány bőrön- 

dött az apró kulcsok megfordultak a lakatokban, 
Katona ur (világosan lehetett hallani) szuszogva 
motozott mindennütt a különböző ruhanemüek 
között. Terka pedig igy szólt az ö édes dallamos 
hangján.

r* “
és Bu- gra- ■

^ Később furfangos terveket eszelt 
iyekkel Katona urat el lehetne csalni 
mellől. Ilyenformát gondolt magában:
T . ~ y a^ami táv°li pontról, teszem föl a
Lunpoíd kávéházból névtelen levelet küldök Ka 
lom urnák, hogy azonnal jöjjön, mert egy szo­
morúm sürgős ügy forog szóban. Ha aztán ki- 
to .lö a ,iabat> aa én gondom, hogy Terkához 
bejussak. Ha pedig egyszer odabenn 
aksor emberhalál lesz a tréfás kaland 
ísvitraynak még felindulásában is 
esze, hogy igy feleljen önmagának :

~ Cäak Bzt Essern, hogy egy névtelen le 
í j kimozc]u jou a puha fészekből. A pinezórt 

c,,:almasint kidobná, aminthogy én is kidobnám 
a bazsassagom negyedik hetében háborítana, 

bzinte csiklandozta a torkát, hogy át-

ki, ame- 
a felesége11"'b II -

— Ott nines, már honnan került volna az 
én utczai toilette-jeim közé? Talán abban a 
megyszinü kofferben van, vagy várj, nézzük 
csak iít a skatulyában . . .

— Nincs, még az udvari szobák is mind 
el vannak foglalva. Tegnap húsz vagy huszonöt 
angol vendéget kaptunk Londonból.

Mikor a szobaleány kiment, Nyitray vé­
gig simította a honfiokát.

Mit tegyen? Érezte, hogy nem tudná be­
hunyni a szemeit. Meg kellett voina vetnie ezt 
a léha, nevetséges leányt, de a szive tele vo;t 
kicsorduló szerelemmel! . . . Még mindig szók. 
leányos pompájában látta maga előtt a kis Tér- 
kát, akinek ^ablakai alatt órákig elgyalogolt oiy- 
f0,1'. B ,legesösebb éjszakákon, aki fehér, bolyho 
belépőjében néha olyannak tűnt föl előtte, min 
egy illatos, májusi tündér. Amióta egyizben Ter- 
káv d tánczolt valami vidéki majálison, évekig 
érezte az erdei fenyők harmatos, rószegitö illa° 
tát, ha a kékszemü leányra gondolt. Es 
kis tündérkiráiyné lenne itt a szomszédjába e-v 
idegen férfi oldalán? Nyitray előtt világos volt 
hogy valami ostobaságot kell elkövetnie, de mo=t 
fogalma 8em vök arróJ, hogy mit fog tenni? 
^gy pillanatra az járt a fejében, hogy hangosan 
meg fogja kopogtatni a szobáikat elválasztó^zár- 
nyas ajtót s ha egy félénk hang megkérdi ki
iZu-,gy faiei m“jd - »

:! ■t lic*
Nyitray, mintha a lába gyökeret vert volna 

ijedten állt meg a legelső szónál, de egyszerre 
hangosan e nevette magát. Oly pokolinak találta, 
hogy az ő szép poétikus Terkáj i, a fehérruhás, 
gyöngyillatu májusi tündér, a Katona ur háló- 
ingét keresi, hogy hirtelen úgy érezte magát, 
mintha becsipetfc volna. A ssöíce Tit vnia tava- 
szias glóriája eloszlott, a kis bolyhos belépő, a 
majális, a harmatos fenyők illata — mind el­
mosódott a levegőben, mint a szivar füstje. A 
kis Terka szőke, leányos bájossága helyett egy 
borzas, józan, köznapi asszony jelent meg a 
képzeletében: dr. Katona Ferenczné. Most már 
ezt szerette volua átkiáltani:

vagyok, 
vége. De 

volt annyi

ißI

?

II
kiáltson:jE •'Ifi Itt vagyok és minden szót hallok. Pfuj 

1 er ka, nem szégyen!! magát, hogy ez
kövér idegen ur előtt bontja ki 

szőke hajat ... 1
Már csasnem kiszaladt

szó mikor tompa hangok ütöttek meg egyszerre
kopnant n Ter¥ék szobáÍában két nehéz czipö
levédette «g k,emeRy Parketten, — Katona ur 
ejtette a czípdit. Ké őbb a lavoirban
szakitok V1Z’ majd fSy aimoä> Vitással 
szakított hang verődött
helyéig.

f.-i !'
m -
I ij- előtt

arany-a

az ajkán az első Nem hiányzik-e egy gomb a hálóingről 
nagyságos asszony ? Ha hiányzik, . 
mert Katona ur meghűlhetné a nyakát.

Oiy keserű világmegvetéssel kaczagott föl, 
mint Gyenes ur néha a Faust második felvoná­
sában. Aztán fölvette megint a kabátját s vilá- 
gos reggelig csatangolt München öreg tornyai és 
házai között.

varr ja föl,li * « a
- JI • i

meg- 
meg

át a Nyitray rejtek-

;

t
: I

-** Terringettét, hogy megint nem találom.ij'íliíl; .1
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1895 február 21. 3.Torontál.
2. Árverezni kivánók tartoznak az ingat­

lan kikiáltási árának 10 %• át, készpénzben, 
vagy az 1881: LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított s az 1881. évi no­
vember hó 1-én 3333. számú I. M. R. 8. §- 
ában jelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881: 
LX. tcz. 170. §-a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál történt előleges elhelye­
zéséről kiállított elismervényt átszolgál­
tatni.

binazfey. A mit ennek eredetéről egész a múlt 
évtizedig tudtunk, csak az, , 
években volt valahol Tolnában

Löry után Ernyey.
Budapest, február 21. (A ^Toron­

táli eredeti távirata.) Ernyey Ármin fő­
városi bank- és váltóüzlettulajdonos ma 
reggel azzal állított be az ügyészséghez, 
hogy börzei spekulációk csődbe juttatták 
és hogy rábíz tt idegen értékpapírokat el­
zálogosított. Letartóztatták és az üzletét 
bezárták. Az esetnek csakhamar híre ment 
s a letartóztatott bankár szegényebb kliensei 
kezöket tördelve ostromolták a kerepes! 
bazárbeli üzletet Beszélik, hogy Ernyey 
nagy összeggel károsította klienseit. Az 
ügyészségi börtönben Ernyey kétszer 
kísérelt meg öngyilkosságot, de mindany 
nyiszor megakadályozták. A szédelgő ban­
kár rendkívül nagy lábon élt, fogatot tar 
tóit és saját nyaralója volt.

hogy a negyvenes 
egy Pecsovics 

nevű svarczgelb kortes és volt egy Kubinszky 
nevű derék magyar. Madarász József azonban 
Emlékirataiban (Budapest, 1883:79. 1.) egész 
máskép mondja el e szálló igék történetét; és 
hihető, hogy hitelesebben bárkinél, mert ö e do 
lógnak tanuj * volt. Az idő, szerinte, 1839, a 
hely Szegszárd, a história pedig:

„Gróf Festetics Rudolf lévén a kormánypártiak feje, 
meghivatta magához mindazon befolyásos egyéneket, a 
kiket megnyerni remélt. Háza udvara vendéglátóvá lön, s 
mig a befolyásosabb egyéneket a maga asztalánál vendé­
gelte meg, addig a kevéebbé jelentékenyek a tiszttartójánál 
láttattak el, s ennek a tiszttartónak vezetékneve volt Pe­
csovics. A pártjukon levő megyei kortes esküdtek is ennél 
dőzsöltek, bizonyos meghatározott napon, midőn a haladó­
pártiak Szegszárdon értekeztek. Egy ily napon délután a 
haladópárt egyik hü tagja, Huszár Pál, magas, köpezös. 
himlőhelyes egyón, a ki félreismerésig hasonlított bizonyos 
Dunaföldváron lakó Kubinszky nevű timármesterhez, a me­
gyeház előtt és mellett lévő kerti téren sétálgatott többed 
magával, a midőn az ekkor Tolnáról megérkezett P a- 
e z o 1 a y Gyuri hozzájuk közeledett. Huszár és Paczolay 
esküdtek voltak, csakhogy mig amaz a haza, eddig emez a 
kormány pártjáu. Midőn tehát Paczolay hozzájuk érkezett, 
esküdttársa Huszár Pali mintegy éreztetni akarván vele azt, 
hogy elpártolt a nemzet ügyétől és egyúttal azt is, hogy 
nem is a grófnak, de csakis a tiszttartójának asztalára 
érdemesítik, ezt a pár szót vágta hozzá: „Ne te Pecso- 
vics !“ A jelenlevők nevettek s mondották : „Peesovics.“ 
Paczolay Gyuriban, igy nevetségessé téve, felébredt a visz- 
ssavágas vágya s olyassal akarta visszaadni a kölcsönt, a 
mi által Huszár Palit is nevetségessé tegye s eszébe ju­
tott, hogy az a dunaföldviri tímár ép ily nem szép, him- 
löhelyes képű, visszavágta e pár szót: „Hát te Kubinszky 1“ 
Ez időtől a kormány pártját „Peesovics,- a nemzeti pártot 
„Kubinszky“ névvel nevezték “ E szerint a Pecsovics szer­
zője Huszár Pál, a Kubinszky-é pedig Paczolay György,

Kir. jbiróság tlkvi hatósága, T.-Becsón 
1894. évi november 26-án.

Jaknbffy,
kir. jbiró.(163-1.1)

71. sz. b. v. 1895.

Árverési hirdetmény.A pártbontó péntek.
Budapest, febr. 21. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A függetlenségi és 48-as 
párt pénteki értekezletén senkise fogja 
indítványozni, hogy az egyházpolitikai 
törvények revízió ala vétessenek. Az egy­
házpolitikai téren kifejtett akeziót teljesen 
befejezettnek tekintik s oda törekednek, 
hogy pártszakadás be ne 
jövő értekezleten tisztán 
tárgyalására óhajtanának szorítkozni.

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 
LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a török-becsei tekintetes 
kir. járásbíróság 2480 polg. 1894. számú 
végzése által Vojnovity István jarkováczi 
lakos végrehajtató javára, JovanovitS 
JÓCZB mellenczei lakos ellen hátr. 37 frt 
tőke, ennek 1894. évi október hó 4. 
napjától számítandó 6% kamatai a eddig 
összesen 2 frt 70 kr perköltség erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmá­
val biróiiag lefoglalt és 300 frt 40 krra 
becsült lovak, kocsi, bútorok s egyebek­
ből álló ingóságok nyilvános árverés ut­
ján eladatnak.

Mely árverésnek az 286. polg. 1895. 
sz. kiküldést rendelő végzés folytán a 
helyszínén, vagyis Mellenczón alperes la­
kásán vagy a községházánál leendő esz­
közlésére 1895. évi márczíus hó 2-ik 
napjának délelőtti 9 órája
kitüzetik és ahhoz a venni 
zók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen
árverésen,
§-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becs­
áron alul is eladatni fognak.

Kelt Török-Becsén, 1895. évi február 
hó 10. napján.

(165-1.1)

következzék. A 
a szervezkedés

Felelős szerkesztő: Dr B r áj jer Lajos- 
Helyettes szerkesztő: Kabos Bertalan.

Nyilttér.*

Távi >• iTr q

w«4
o határidőül

szándéko-
53Albrecht föSierczeg halála.

Budapest, február 21. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Budapest törvényhatósága 
tegnapi közgyűlésén Ráth Károly főpolgármea 
tér megemlékezvén Albrecht föherczeg balá 
Iáról, a főváros, részvétét jegyzőkönyvbe vette 
és elhatározta, hogy ö felségéhez réssvétiratot 
intéz.
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az 1881. évi LX. t. ez. 107.

Raukovits István
kir. bir. végrehajtó.

kJ ^Budapest, február 21. (A „Torontál“ 
Szegedről telegrafálják: 

Sándor városi kerületi orvos indit- 
c h t föherczeg halála

eredeti távirata.)
G yuricza
ványozta, hogy A 1 b r e 
miatt a szombati kaszinó-estély elmaradjon. Az 
indítványt elvetették.

Alibunári főszolgabíróéig694. sz. lik. 1893.

IdLózés.Budapest, febr. 21. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Bécsből telegrafálják, 
hogy Albrecht föherczeg holtteste va­
sárnap este érkezik oda. A temetés ked­
den délután három órakor lesz. Mivel 
Albrecht német és orosz tábornagy is 
volt, a temetésen a német császár és az 
orosz czár képviseltetik magukat.

/
Karanyacz Milán mint a Karanyacz-féle 

dobriczai 521. számú házközösség ismeret­
len tartózkodásu családtagja felhivatik, mi­
szerint a házközösség megszüntetése czéljá-
ból 1895. évi ápril hó 9-ik napjának d. e. 9 
órára Dobricza községházához kitűzött 
tárgyaláson vagy személyesen jelenjen 

vagy Dondarszky Giga dobriczai 
lakost mint részére kinevezett gondnokot 
czélszerü képviselésre utasítsa, mert ezek 
elmulasztásának következményeit magának 
tulajdoníthatja.)

Alibunárott, 1895. évi február hó

CG

*) Az e rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősségeit
' A s z e r k.

meg,
Budapest, febr. 21. A („Torontál“ 

eredeti távirata.) Arcoból telegrafálják, 
hogy tegnap délelőtt balzsamozták be 
Albrecht holttestét, aztán ravatalra tet­
ték a tea- szalonban. Tábornagyi egyen­
ruhában nyugszik, mellén keresztbefont 
kezében ébenfa keresztet tart.

Budapest, febr. 21. A („Torontál“ 
eredeti távirata.) Páriából telegrafálják: 
hogy királyunk Faure elnökhöz a követ­
kező táviratot intézte :

16016. tlkvi szám 1894.

Árverési hirdetményi kivonat.
ll-ón.

Horváth Zoltán
tb. főszolgabíró.

A törökbecsei kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a 
kir. kincstárnak Peits Koszta ellen 897 
frt 83 7, krsjkai iránti végrehajtási ügyé­
ben a nagykikindai kér. első takarékpénz­
tár kérelmére — Meilencze község kése­
delmes vevő veszélyére és kárára az ár­
verést elrendelte.

Ennek folytán a nbecskereki kir. tör­
vényszék kerületében lévő tbecsei járás­
bírósághoz tartozó, Meilencze község 823. 
sz. tjkvében foglalt (1276 — 1277.) hrsz. és 
812. ö. i. sz. beltelek és ház 3321 frt ki­
kiáltási árban 1895. évi márczius hó 12-ik 
napján d e. 9 órakor Meilencze község­
házában megtartandó nyilvános árverésen 
következő feltételek alatt fog eladás alá 
kerülni:

(161-1.1)

I
Fogadja köszönet emet élénk részvétéért, 

melynek a családomat ért fájdalmas esemény 
fölött kifejezést adott. Legyen meggyőződve,

újabb nyilvánulása Hirdetésekhogy a ‘ rokonszenv 
mélyen meghatott.

emez

felvétetnek

e lap kiadóhivatalában.
A leányzó csak alszik.

Budapest, február 21. A „Torontál“
Értesítőeredeti távirata.) A Magyar 

szerint, habár a fúzió most nem is sike­
rült, biztos remény van rá, hogy Bánffy 
báró miniszterelnöknek mégis sikerülni fog 
rövid idő alatt a fúziót létrehozni.

1. Ha a megállapított kikiáltási áron 
felül Ígéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitűzött birtok szükség esetén a kikiáltási 
áron alul is el lesz adandó.
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Első délmagyarországi gépgyár-, vas- és fém- 266 82 1895 
öntöde-részvénytársaság Nagy-Becskerek.

a vemu szándékozok oly megjegyzésüeJ 
hivatnak■ - ■■ Árverési hirdetmény\! 1meg, nogy az érintett ingó­
ságok az 1881. évi LX. t. ez. 107. és 108. 

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. §-a értelmetlen készpénzfizetés mellett a 
évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel legtöbbet igeidnek becsaron alul is el lóg­

sz 1895. évi márczius llő 10-én, d. e. közhírré teszi, hogy a periaszi kir. járás- ‘
10 Órakor, a városház gyüléstermében biiéság 1894. évi 6410. S/ámu vég-

tar tan dó z^8e következtében dr. Stassik Ferencz 12-ia
ügyvéd által képviselt Torontál megyei ta­
karék és hitelbank javai» Piperszki Gyóka,
Peperszki Lyuba és Mihajlov Mladen
lakosok ellen 128 irt

baII, : f
11

ZLv<Ceg"la.i-xró Srd
I fiIfi ,

! 11|' 
IÉM
a m;

g
uak adatni.

Kelt Periaszon, 1895. évi február hó 
napján.
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b
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1. éli nies íÉjisére. JEngl,
kir. bír. vég re haj ló.(168 — 1 1)

bebutosi
s jár, erejéig tógá­

nál ositott kielégítési végrehajtás utján le­
foglalt és 425 írtra becsült 2 ökör, 1 tinó, 
1 tehén, 3 ló és 50
álló ingóságok nyilvános árverésen el­
adatnak.

i* n iÍ
10673. bzám. kg. 1604. Pezjámosi főszolgabírói hivataltól.

I4 alj t&zali liirtíelmény.

Bogáros községében a körorvosi állás 
megüresedvén, arra pályázatot nyitok.

Felhivatnak mindazok kik ezen 700 
írt évi fizetéssel és a szabályrendeletekben 
megállapított látogatási dijakkal egybe­
kötött állást elnyerni óhajtják, hogy sza­
bályszerűen felszerelt kérvényüket hozzám 
folyó évi február hó 24-ig nyújtsák be.

Ptrjamoson, 1895. évi iebiuar hó 8-án

(íyerfjáuflj,
főszolgabíró.

IIP! 8Nagy-Becskerek, 1895. évi február 
hó 17-en. n d, ÜL I ■- ■

I mm. kukoriczábői? ■
Az igazgutósfig.

gysorozat:
1. 2 jegyzckönyvhitelesitd megválasz-

M, Tár
1

Mely árverésnek ezen kir. járásbiró- 
ság 266/1895. számú végzése folytán 
128 írt tőkekövetelésI tása.

2. Az igazgatóság jelentése.
3. A zárszámadás előterjesztése és 

felügyelő-bizottság jelentése.
4. A

határozathozatal.

ennek 1894. évi 
ptbr. hó 27-ik napjától járó 6°/0 kamatai 

és eddig összesen 46 írt 19 krban biróilag 
megállapított költségek erejéig Bótos 

közbégházánál leendő eszközlésére 1895.
évi márczius hó 7 ik napjanak délelőtti 
íl Órája batáridőül kitüzetik

1« r sze
a

4
marnyeremény felhasználása felettiX i ' >■

5. Az igazgatóság, 
ügyelő-bizottság 
megadása.

valamint a fel- 
feimentvény

6. A felügyelő-bizottságnak 3 évre való 
megválasztása és állandó tiszteletdijának 
megállapítása.

7. Az igazgatóság kiegészítése és az 
elnök választása.

8. Esetleges indítványok.

és ahhozrészére a tód(137-3-3)
k«
g:
éig3ÖtXXX3öÜCXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXS k‘>:Ej X Telefon 35. szám. X 81

Telefon 35. számX x az c.a x féX^^"u.rlä,za.d.erX sze(166-2.1) X■ Vi!Nagy-Becskerek, Korona-utcza 585. szám» a gőzmalommal szemben.X Xti bít e? Alapszabályaink 9-ik §-a értelmében 
a közgyűlésen csak azon részvényesek bír­
nak szavazati joggal, kik a közgyűlés nap­
ját megelőzőleg 30 nappal, nevükre m 
részvényeiket meg le nem járt szelvényeik­
kel együtt 8 nappal a közgyűlés megtar- 
fására kitűzött határnap előtt, 
pénztáránál letették.

A letett részvényekről elismervény 
adatik, mely igazolásul szolgái a közgyű­
lésen való szavazatra.

x XI i X<v i Legjobb minőségű X Pai
u X! V ■Xt X seri

X nvX X taiX Szagtalan valódi M
Xtársaság h:a M
X POROSZ KŐSZÉN M aX x te. X\ IxWildensteinsegen-Richterhof féle bányákból hötartalom és minőségre nézve X 

a szcirEitcic n.ircen tgyeb kőszenet felülmúlja. (8-34.20) ^
- * ^^XXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXti

****** «*• r«. Pti kadíníl Nwbw3.k.r.k

aMA zarmérieg üzleti helyiségünkben t 
részvényeseink

mi
xaitai megtekinthető. se
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